County Court of Common Pleas
Tribunal de premiére instance du comte de

S u b poen a / C Itatl On Family Court Division / Division du tribunal des affaires
a comparaitre e

L] Plaintiff / Partie demanderesse Name / Nom :

[ ] Defendant / Partie défenderesse

You are commanded by order of the court to appear in this case at precise time and place indicated. This subpoena shall
be continuing and shall remain in force until the termination of the above proceeding. Failure to appear shall result in
your arrest.

Le tribunal vous ordonne de comparaitre pour cette affaire au lieu et au moment précis indiqués ici. Cette citation a
comparaitre continuera et restera exécutoire jusqu’a la fin de la procédure mentionnée ci-dessus. Si vous ne
comparaissez pas, vous serez arrété.

By the Court: / Par le tribunal :

Judge / Juge

ON/ LE (Date/ Date) : AT/A: TIME / HEURE :

D.R. NO./D.R. N°: CASE NAME / NOM DE L’AFFAIRE :

v./ contre

I hereby acknowledge receipt of this subpoena. / J’accuse réception par la présente de cette citation & comparaitre.

Date / Date Signature of / Signature de [ Plaintiff / La Partie demanderesse
[] Defendant / La Partie défenderesse

Bring this subpoena with you / Amenez cette citation avec vous
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